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IB-220-S1000W-00 说明书S1000W/B区/捷克斯洛伐克文/捷克NEOX
尺寸：127x127mm
材质：65g哑光铜版纸，封面封底用128g双铜纸
工艺：单黑正反面印刷
装订方式及页面数：18页36面，对折，打钉

Wi-Fi Bookshelf Speaker
S1000W

LINE 1 LINE 2

OPT COAX

Připojení k síti Wi-Fi Připojení k síti Wi-Fi

Model: EDF100027
FCC ID: Z9G-EDF167
IC: 10004A-EDF167
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Pasivní reproduktor Aktivní reproduktor Dálkové ovládání Návod k obsluze

Audio kabel
3,5mm-RCA

Audio kabel
RCA-RCA

Vláknový optický
vstupní kabel

Připojovací kabel
reproduktoru

Napájecí

Co je v krabičce?

Dálkové ovládání

Funkční ovládání 

Připojení

Dálkové ovládání

Vstupy audia

Vstupy audia
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NOTICE:
For the need of technical improvement and system upgrade, information contained herein may be subject to change from 
time to time without prior notice.
Products of EDIFIER will be customized for different applications. Pictures and illustrations shown on this manual may be 
slightly different from actual product. If any difference is found, the actual product prevails. 

Stáhnutí aplikace Edif ier Home

Na vašem zařízení aktivujte funkce Wi-Fi a Bluetooth a otevřete aplikaci Edif ier Home, prosím. Postupujte 

podle pokynů, abyste připojili S1000W k vaší síti Wi-Fi.

V zariadení zapnite funkcie Wi-Fi a Bluetooth a otvorte aplikáciu Edifier Home. Potom postupujte podľa 

pokynov na pripojenie S1000W k vašej sieti Wi-Fi.
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Připojení k síti Wi-Fi
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1. Hlavní ovladač hlasitosti/volba vstupu
    Otočte: Hlavní ovladač hlasitosti
    Stisknout: ① vzbudit (režim spánku) 
                      ② volba vstupu (když není nastaven 
                      režim spánku)
                      (Wi-Fi → Bluetooth→Vstupní linky 1→
                      Vstupní linky 2 → Optický → Koaxiální)
    Stiskněte a přidržte: pohotovostní
2. Ovládání nastavení výšek
3. Ovládání nastavení basů
4. Přenastavení 
    Stisknout: odpojit Bluetooth a vymazat záznamy o 
                       párování Bluetooth (režim Bluetooth)
                       zadejte připojení sítě Wi-Fi (režim Wi-Fi)
   Stiskněte a přidržte na 3 sekund: přenastavení

5. Vypínač 
6. Napájecí
7. Vstup vstupní linky
8. Optický vstup
9. Koaxiální vstup
10. Připojení k pasivnímu reproduktoru
11. Připojení aktivního reproduktoru 
12. Okénko displeje
      Režim Wi-Fi: bílá LED kontrolka
      Režim Bluetooth: modrá LED kontrolka
      Režim vstupní linky 1: zelená LED kontrolka jednou blikne
      Režim vstupní linky 2: zelená LED kontrolka dvakrát blikne
      Optický režim: červená LED kontrolka jednou blikne
      Koaxiální režim: červená LED kontrolka dvakrát blikne

1. Hlavné ovládanie hlasitosti/výber vstupu
    Otáčaním: hlavné ovládanie hlasitosti
    Stlačenie: ① zobudiť (režim spánku) 
                      ② výber vstupu (keď nie je v režime spánku)
                      (Wi-Fi → Bluetooth → Line In 1 → Line In 2 → 
                      Optický → Koaxiálny)
    Stlačte a podržte: pohotovostný
2. Otočný ovládač výšok
3. Otočný ovládač basov
4. Reštartovanie 
    Stlačenie: odpojiť Bluetooth a vymazať záznamy o 
                      párovaní s Bluetooth (režim Bluetooth)
                      vstúpiť do pripojenia siete Wi-Fi (režim Wi-Fi)
   Stlačte a podržte stlačené na 3 sekundy: reštartovanie

5. Spínač el. energie 
6. Napájanie 
7. Line In 
8. Optický vstup
9. Koaxiálny vstup
10. Pripojenie k pasívnemu reproduktoru
11. Pripojenie k aktívnemu reproduktoru 
12. Okno displeja
      Režim Wi-Fi: biela LED kontrolka
      Režim Bluetooth: modrá LED kontrolka
      Režim Line In 1: zelená LED kontrolka blikne raz
      Režim Line In 2: zelená LED kontrolka blikne dvakrát
      Optický režim: červená LED kontrolka blikne raz
      Koaxiálny režim: červená LED kontrolka blikne dvakrát

1. Zapnout/vypnout 
2. Ztlumit
3. Ukazatel dálkového ovládání
4. Optický režim
5. Koaxiální režim
6. Předchozí stopa/následující stopa (režim Bluetooth/Wi-Fi)
7. Zvýšení hlasitosti/snížení hlasitosti 
8. Pozastavení/přehrávání (režim Bluetooth/Wi-Fi)
    Stiskněte a přidržte na 6 sekund: přenastavení
9. Režim vstupní linky 1
10. Režim vstupní linky 2
11. Režim Wi-Fi
       Stiskněte a přidržte: připojení k síti Wi-Fi 
12. Režim Bluetooth
      Stiskněte a přidržte: odpojte Bluetooth

1. Napájanie zapnúť/vypnúť 
2. Stlmiť
3. Indikátor diaľkového ovládania
4. Optický režim
5. Koaxiálny režim
6. Predchádzajúca stopa/ďalšia stopa (režim Bluetooth/Wi-Fi)
7. Zvýšenie hlasitosti/zníženie hlasitosti 
8. Pauza/prehrať (režim Bluetooth/Wi-Fi)
    Stlačte a podržte stlačené na 6 sekundy: reštartovanie
9. Režim Line In 1
10. Režim Line In 2
11. Režim Wi-Fi
      Stlačte a podržte: pripojenie k sieti Wi-Fi
12. Režim Bluetooth
      Stlačte a podržte: odpojiť Bluetooth

nebo

1. Režim vstupní linky 1/vstupní linky 2
• Stiskněte tlačítko „Volume/Input“ na aktivním reproduktoru nebo stiskněte tlačítko „LINE 1“ nebo „LINE 2“ 
  na dálkovém ovladači, čímž přepnete na režim vstupní linky 1/vstupní linky 2 (zelená kontrolka bude blikat 
  a poté nepřetržitě svítit);
• Zdroj zvuku (mobilní telefon, tablet atd.) připojte pomocí audio kabelu do vstupního portu „Line In 1“ 
  nebo „Line In 2“ (povšimněte si odpovídající barvy) na zadním panelu aktivního reproduktoru;
• Spusťte přehrávání hudby z připojeného zařízení a nastavte požadovanou úroveň hlasitosti.

2. Optický režim
• Stiskněte tlačítko „Volume/Input“ na aktivním reproduktoru nebo stiskněte tlačítko „OPT“ na dálkovém 
  ovladači, čímž přepnete na optický režim (červená kontrolka jednou blikne a poté bude nepřetržitě svítit);
• Zdroj zvuku (DVD, set-top box atd.) připojte pomocí audio kabelu z optických vláken do vstupního portu 
  „OPT“ na zadním panelu aktivního reproduktoru;
• Spusťte přehrávání hudby z připojeného zařízení a nastavte požadovanou úroveň hlasitosti.

3. Koaxiální režim
• Stiskněte tlačítko „Volume/Input“ na aktivním reproduktoru nebo stiskněte tlačítko „COAX“ na dálkovém 
  ovladači, čímž přepnete do režimu koaxiálního kabelu (červená kontrolka dvakrát blikne a poté bude 
  nepřetržitě svítit);
• Zdroj zvuku připojte pomocí koaxiálního kabelu do vstupního portu „COAX“ na zadním panelu aktivního 
  reproduktoru (koaxiální kabel není součástí balení);
• Spusťte přehrávání hudby z připojeného zařízení a nastavte požadovanou úroveň hlasitosti.

4. Režim Bluetooth
• Při prvním zapnutí je výchozím nastavením režim Bluetooth; také můžete stisknout tlačítko „Volume/Input“ 
  na aktivním reproduktoru nebo stisknout tlačítko „     “ na dálkovém ovladači, čímž přepnete do režimu 
  Bluetooth (modrá kontrolka bude rychle blikat);
• Po úspěšném spárování bude nepřetržitě svítit modrá kontrolka, na vašem zařízení zvolte „EDIFIER S1000W“ 
  a připojte se.
• Spusťte přehrávání hudby z připojeného zařízení a nastavte požadovanou úroveň hlasitosti.

Poznámka:
• Abyste mohli plně využít funkcí Bluetooth tohoto produktu, musí Váš mobilní přístroj podporovat prof il 
  A2DP a AVRCP.
• Konektivita a kompatibilita Bluetooth se může u různých přístrojů lišit v závislosti na verzích jejich softwaru.
• V optický a koaxiální režim lze dekódovat pouze PCM signál s 44,1/48/96/192 kHz.

3. Koaxiálny režim
• Ak chcete prepnúť do koaxiálneho režimu (červená kontrolka blikne dvakrát a potom bude svietiť), stlačte 
  tlačidlo „Volume/Input“ na aktívnom reproduktore alebo tlačidlo „COAX“ na diaľkovom ovládači;
• Zdroj zvuku zapojte do vstupného portu „COAX“ na zadnom paneli aktívneho reproduktora pomocou 
  koaxiálneho kábla (koaxiálny kábel nie je súčasťou dodávky);
• Hudbu prehrávajte v pripojenom zariadení a hlasitosť nastavte na požadovanú úroveň.

4. Režim Bluetooth
• Pri prvom zapnutí napájania bude štandardne zapnutý režim Bluetooth; Ak chcete prepnúť do režimu 
  Bluetooth (modrá kontrolka bude rýchle blikať), na aktívnom reproduktore môžete tiež stlačiť tlačidlo 
  „Volume/Input“ alebo na diaľkovom ovládači môžete stlačiť tlačidlo „     “;
• Ak sa chcete pripojiť, v nastavení vášho zariadenia zvoľte „EDIFIER S1000W“ a po úspešnom spárovaní bude 
  svietiť modrý svetelný indikátor.
• Hudbu prehrávajte v pripojenom zariadení a hlasitosť nastavte na požadovanú úroveň.

Poznámka: 
• Aby ste využívali plné Bluetooth funkcie tohto výrobku, prosíme zabezpečte, aby vaše mobilné zariadenie 
  podporovalo A2DP a AVRCP profil.
• Bluetooth konektivita a kompatibilita sa môže líšiť medzi rozličnými zdrojovými zariadeniami, čo závisí na 
  verzii softvéru zdrojových zariadení.
• V optický a koaxiálny režime sa môže dekódovať len signál PCM s frekvenciou 44,1 kHz/48 kHz/96 kHz/192 kHz.
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OPT COAX

LINE 1 LINE 2

OPT COAX

alebo

1. Režim Line In 1/Line In 2
• Ak chcete prepnúť do režimu alebo Line In 1/Line In 2 (zelená kontrolka bude blikať a potom bude svietiť), 
  stlačte tlačidlo „Volume/Input“ na aktívnom reproduktore alebo tlačidlo „LINE 1“ alebo „LINE 2“ na diaľkovom 
  ovládači;
• Zdroj zvuku (mobilný telefón, tablet, atď.) zapojte pomocou zvukového kábla do vstupného portu „Line In 1“ 
  alebo „Line In 2“ (farby sa musia zhodovať) na zadnom paneli aktívneho reproduktora.
• Hudbu prehrávajte v pripojenom zariadení a hlasitosť nastavte na požadovanú úroveň.

2. Optický režim
• Ak chcete prepnúť do optického režimu (červená kontrolka blikne raz a potom bude svietiť), stlačte tlačidlo 
  „Volume/Input“ na aktívnom reproduktore alebo tlačidlo „OPT“ na diaľkovom ovládači;
• Zdroj zvuku (DVD, káblový prijímač, atď.) zapojte pomocou zvukového kábla s optickými vláknami do 
  vstupného portu „OPT“ na zadnom paneli aktívneho reproduktora.
• Hudbu prehrávajte v pripojenom zariadení a hlasitosť nastavte na požadovanú úroveň.

LINE 1 LINE 2

OPT COAX

Ovladače reproduktoru - režimy Bluetooth a Wi-Fi
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Apple AirPlay/Další kompatibilní aplikace Technické specif ikace

Výstupní výkon:                                     P/L (výšky): 25W+25W

                                                        P/L (střední rozsah a basy): 35W+35W  

Kmitočtová charakteristika:             45Hz-40kHz

Vstupy audia:                                 Wi-Fi, Bluetooth, Vstup linky, Optický, Koaxiální

Prohlášení pro EU

Frekvenční Pásmo (Bluetooth): 2,402GHz ~ 2,480GHz

Frekvenční Pásmo (Wi-Fi): 2,400GHz ~ 2,4835GHz, 5,15GHz ~ 5,35GHz,

                                               5,47GHz ~ 5,725GHz, 5,725GHz ~ 5,85GHz

Radiofrekvenční Výstupní Výkon: ≤20 dBm (EIRP) (vyloučeno 5,725GHz~5,850GHz)

Radiofrekvenční Výstupní Výkon: ≤14 dBm (EIRP) (5,725GHz~5,850GHz)

U tohoto zařízení mohou být omezení v používání, v závislosti na místní síti.

Omezení v pásmu 5 GHz:

Podle 10 (10) směrnice 2014/53/EU, obal znázorňuje, že toto rádiová zařízení bude podléhat některým 

omezením, až bude uvedeno na trh v Belgii (BE), Bulharsku (BG), České republice (CZ), Dánsku (DK), 

Německu (DE), Estonsku (EE), Irsku (IE), Řecku (EL), Španělsku (ES), Francii (FR), Chorvatsku (HR), Itálii (IT), 

Kypru (CY), Lotyšsku (LV), Litvě (LT), Lucembursku (LU), Maďarsku (HU), Maltě (MT), Nizozemí (NL), 

Rakousku (AT), Polsku (PL), Portugalsku (PT), Rumunsku (RO), Slovinsku (SI), Slovensku (SK), Finsku (FI), 

Švédsku (SE), Norsku (NO), Spojeném království, pokud jde o Severní Irsko (UK(NI)), Islandu (IS), 

Lichtenštejnsku (LI), Švýcarsku (CH) a Turecku (TR).

Funkce WLAN je u tohoto zařízení omezena pouze na použití uvnitř, kvůli použití jeho frekvenčního 

rozsahu 5,15-5,35 GHz 

Výkon:                                 Pravý/Ľavý (výšky, soprán): 25W+25W

                                            Pravý/Ľavý (stredné tóny a basy): 35W+35W  

Frekvenčná odozva:     45Hz-40kHz

Vstupy zvuku:                Wi-Fi, Bluetooth, Line In, Optický, Koaxiálny

Vyhlásenie pre EÚ

Frekvenčné Pásmo (Bluetooth): 2,402GHz ~ 2,480GHz

Frekvenčné Pásmo (Wi-Fi): 2,400GHz ~ 2,4835GHz, 5,15GHz ~ 5,35GHz,

                                                     5,47GHz ~ 5,725GHz, 5,725GHz ~ 5,85GHz

RF Výstup Napájania: ≤20 dBm (EIRP) (okrem 5,725GHz ~ 5,850GHz)

RF Výstup Napájania: ≤14 dBm (EIRP) (5,725GHz~5,850GHz)

Toto zariadenie sa môže zaregistrovať na používanie v závislosti od miestnej siete.

Registrácia v pásme 5 GHz:

Podľa 10(10) smernice č. 2014/53/EU je na obale uvedené, že toto rádiové zariadenie bude podliehať 

niektorým obmedzeniam pri jeho uvedení na trh v Belgicku (BE), Bulharsku (BG), Českej republike (CZ), 

Dánsku (DK), Nemecku (DE), Estónsku (EE), Írsku (IE), Grécku (EL), Španielsku (ES), Francúzsku (FR), 

Chorvátsku (HR), Taliansku (IT), Cypre (CY), Lotyšsku (LV), Litve (LT), Luxembursku (LU), Maďarsku (HU), 

Malte (MT), Holandsku (NL), Rakúsku (AT), Poľsku (PL), Portugalsku (PT), Rumunsku (RO), Slovinsku (Sl), 

Slovensku (SK), Fínsku (FI), Švédsku (SE), Nórsku (NO), Spojenom kráľovstve vzhľadom k Severnému Írsku 

(UK(NI)), Islande (IS), Lichtenštajnsko (LI), Švajčiarsku (CH) a Turecku (TR).

Funkcia WLAN pre toto zariadenie je obmedzená len na použitie vnútri pre jeho prevádzku vo 

frekvenčnom rozsahu 5,15 až 5,35 GHz.

Poznámka: Obrázky jsou jen pro ilustraci a mohou se lišit od skutečného výrobku. 

5. Zadejte heslo Wi-Fi 6. Připojení k Wi-Fi

7. Probíhá konfigurace audio 
    sítě...

1. Přidejte zařízení 2. Pro připojení k síti vyberte 
    model zařízení

3. Toto zařízení vstoupí do 
    režimu nastavení sítě

4. Vyberte zařízení, které chcete 
    přidat, prosím

1. Klikněte na tlačítko nastavení 
    pro vstup do rozhraní nastavení

8. Konfigurace sítě proběhla 
    úspěšně

Můžete také 
změnit název:

2. Změňte jméno

AAA baterie x2
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Pripojenie k sieti Wi-Fi Apple AirPlay/Iné kompatibilné aplikácie
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LINE 1 LINE 2

OPT COAX

Pasívny reproduktor Aktívny reproduktor Diaľkové ovládanie Používateľská príručka

3,5mm-RCA
audio kábel

RCA na RCA
audio kábel

Vstupný kábel z
optických vlákien

Kábel na pripojenie
reproduktoru

Napájanie

Funkčná prevádzka

Čo je v krabici?

Diaľkové ovládanie

Diaľkové ovládanie

Vstupy zvuku

Pripojenie

Stiahnutie aplikácie Edif ier Home

Vstupy zvuku

Kontrolky reproduktora - režimy Bluetooth a Wi-Fi
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Pripojenie k sieti Wi-Fi

1
2
3

5

4

6

7

8
9

11

10

12

Pripojenie k sieti Wi-Fi

Poznámka: Obrázky sú len na porovnanie a môžu sa líšiť od skutočného výrobku.

5. Zadajte heslo pre Wi-Fi 6. Pripojenie k sieti Wi-Fi

7. Konf iguruje sa zvuková sieť...

1. Pridať zariadenie 2. Zvoliť režim zariadenia 
    na pripojenie k sieti

3. Toto zariadenie prejde do 
    režimu nastavenia siete

4. Zvoľte zariadenie, 
    ktoré sa má pridať

1. AK chcete vstúpiť do rozhrania nastavovania, 
    kliknite na tlačidlo nastavovania

8. Konf igurácia siete bola úspešná

Môžete tiež
Zmeniť názov:

2. Zmeniť názov

AAA batérie x2

@Edifier_Global @Edifier_Global@Edifierglobal

For more information, please visit our website:

www.edifier.com

Tento typ zástrčky je pouze ilustrační.*

Tento typ zástrčky je určený len na ilustračné účely.*

Špecif ikácie

Naskenujte QR kód ke stáhnutí aplikace Edif ier Home

Poznámka:
Abyste si mohli užívat všech funkcí, ujistěte se, nastavení jazyka a oblasti na vašem chytrém telefonu nebo 

tabletu odpovídají vaší skutečné poloze.

Na stiahnutie aplikácie Edifier Home oskenujte QR kód.

Poznámka:
Aby ste mohli využívať všetky funkcie, uistite sa, že nastavenia jazyka a regiónu na vašom smartfóne alebo

tablete zodpovedajú vašej aktuálnej polohe.

Apple AirPlay

Kompatibilní s modely výrobků Apple:

• iPhone, iPad, and iPod touch s iOS 11.4 nebo novějším

• Apple TV 4K nebo Apple TV (4. generace) s tvOS 11.4 nebo novějším

• Mac nebo PC s iTunes 12.8 nebo novějším

Další kompatibilní aplikace

Apple AirPlay

Kompatibilné modely výrobkov Apple:

• iPhone, iPad a iPod touch s verziou systému iOS 11.4 alebo novšou

• Apple TV 4K alebo Apple TV (4. generácia) s verziou systému tvOS 11.4 alebo novšou

• Mac alebo počítač s verziou iTunes 12.8 alebo novšou

Iné kompatibilné aplikácie

Nadměrný poslech hlasité hudby může způsobit poškození sluchu. Udržujte nastavení hlasitosti v 
rozumném rozsahu.

Správná likvidace produktu. Tato značka znamená, že tento přístroj nelze v rámci EU likvidovat jako běžný 
domácí odpad. Abyste zabránili poškození životního prostředí nebo lidského zdraví v důsledku 
nekontrolované likvidace přístroje, zodpovědně jej zrecyklujte, čímž umožníte opětovné využití použitých 
materiálů. K navrácení použitého přístroje využijte sběrné systémy nebo kontaktujte prodejce, u kterého 
jste produkt zakoupili. Ten od Vás může přístroj převzít a zajistit jeho ekologickou recyklaci.

Používejte pouze s vozíkem, stojanem, trojnožkou, držákem nebo stolkem specifikovaným výrobcem 
nebo prodaných s přístrojem. Při používání vozíku dbejte opatrnosti při manipulaci s přístrojem a vozíkem, 
aby nedošlo k poranění v důsledku překlopení.

•  Důkladně se seznamte s těmito pokyny. Uložte je na bezpečné místo pro pozdější použití.
•  Používejte pouze příslušenství doporučené výrobcem.
•  Přístroj instalujte náležitě v souladu s pokyny uvedenými v kapitole o jeho připojení.
•  Prístroj doporucujeme používat v teplotním rozmezí 0-35°C. Doporucujeme výrobek prepravovat a skladovat v 
   teplotním rozmezí 0-35°C.
•  Abyste snížili riziko požáru nebo úrazu elektrickým proudem, nevystavujte tento přístroj dešti nebo vlhkosti.
•  Nepoužívejte toto zařízení v blízkosti vody. Zařízení se nesmí ponořovat do vody ani jiných kapalin a nesmí na něj kapat.
•  Přístroj neinstalujte v blízkosti tepelných zdrojů (např. radiátorů, kamen, nebo jiných zařízení vytvářejících teplo, atd.).
•  Na přístroj nestavte žádné předměty naplněné tekutinou, např. vázy; také se na něj nesmí stavět žádné zdroje
   otevřeného ohně, např. zapálené svíčky.
•  Neblokujte ventilační otvory. Do ventilačních ani jiných otvorů nestrkejte žádné předměty. Mohlo by dojít ke vzniku
   požáru nebo úrazu elektrickým proudem.
•  S ohledem na dostatečnou ventilaci nechte okolo přístroje dostatečný prostor  (doporučujeme minimálně 5 cm).
•  Konektor se nesnažte do zásuvky zatlačit násilím. Před připojením konektoru zkontrolujte, zda zástrčka není něčím
   ucpaná a zda konektor odpovídá zástrčce a je správně orientován.
•  Dodané příslušenství a díly (např. šroubky) uchovávejte mimo dosah dětí, aby je omylem nespolkly.
•  Sami kryt nedemontujte ani neotvírejte. Vystavujete se tak riziku úrazu elektrickým proudem a jiným nebezpečím.
   Bez ohledu na příčinu poškození (např. poškozený kabel nebo zástrčka, vystavení působení tekutin, vpadlé cizí
   předměty, vystavení dešti nebo vlhkosti, nesprávná funkce nebo pád přístroje, atd.) musí opravu okamžitě provést
   pouze oprávněný servisní technik.
•  Před čištěním produktu suchým hadříkem jej vždy nejprve vypněte a odpojte ze sítě.
•  K čištění povrchů přístroje nikdy nepoužívejte silné kyseliny, zásady, benzín, alkohol ani jiná chemická rozpouštědla.
   K čištění používejte pouze neutrální čistící prostředky nebo čistou vodu.
•  Při přepnutí na jinou zemi v aplikaci se výrobek automaticky synchronizuje s místními provozními frekvenčními 
   pásmy Wi-Fi.
•  Výrobek musí být používán v nadmorské výšce menší než 2000 m.

Důležité bezpečnostní pokyny

Tento symbol uživatele varuje před neizolovaným nebezpečným napětím uvnitř přístroje, u kterého hrozí 
nebezpečí úrazu elektrickým proudem.

Tento symbol uživatele varuje, aby nerozebíral kryt přístroje, a informuje, že se uvnitř přístroje nenachází 
žádné uživatelem vyměnitelné části. Za účelem opravy navštivte autorizovaný servis.

Tento symbol znamená, že tento přístroj není určen k venkovnímu použití.

Tento symbol znamená, že přístroj se jedná o elektrické zařízení zařízení s dvojitou izolací nebo třídy II a 
nevyžaduje uzemnění.

Upozornění pro práci s elektrickým proudem:
1. Pro snadné použití umístěte výrobek do blízkosti síťové zásuvky.
2. Před použitím se ujistěte, že provozní napětí odpovídá napětí ve Vaší místní síti. Správné provozní napětí 
    naleznete na výrobním štítku.
3. Z bezpečnostních důvodů přístroj při bouřce, nebo pokud není delší dobu používán,  odpojte ze sítě.
4. Za běžných okolností se zdroj může přehřívat. Dbejte proto na dobré odvětrání a zvýšenou opatrnost.
5. Typový štítek výrobku a štítek s bezpečnostním upozorněním na skříni nebo dolní části výrobku nebo síťového 
    adaptéru.

Když je použita elektrická zástrčka jako odpojovací zařízení, musí toto odpojovací zařízení zůstat pohotově použitelné.

Pro bezdrátové přístroje:
1. Bezdrátová zařízení mohou generovat krátkovlnné radiové frekvence a ručit tak běžný provoz ostatních
    elektronických zařízení nebo zdravotních přístrojů.
2. Pokud není použití přístroje povoleno, vypněte jej. Přístroj nepoužívejte ve zdravotnických zařízeních, bv letadlech, 
    u benzínových pump, v blízkosti automatických bran, automatických protipožárních systémů ani jiných 
    automatických zařízeních.
3. Přístroj nepoužívejte ve vzdálenosti do 20 cm od kardiostimulátoru. Radiové vlny mohou ovlivňovat běžnou funkci 
    kardiostimulátorů nebo jiných lékařských přístrojů.

Důležité bezpečnostní pokyny
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Poznámka:
1. Dálkové ovládání neodkládejte na místa s vysokou 

    teplotou nebo vlhkostí.

2. Baterie nedobíjejte.

3. Pokud dálkové ovládání dlouho nepoužíváte, vyjměte 

    z něj baterie.

4. Baterie by neměla být vystavena nadměrnému teplu, 

    např. na přímém slunci, ohni, atd.

5. V případě nesprávné instalace baterie hrozí riziko její 

    exploze. K výměně používejte pouze stejný nebo 

    ekvivalentní typ baterie.

1. Dle pokynů na obrázku zatlačte placem kryt baterie 

    dálkového ovladače dolů a dle směrové šipky jej 

    odstraňte a vložte dvě baterie AAA (dbejte na polaritu 

    “+” a “-”).

2. Běžná životnost baterií je přibližně 6 měsíců; pokud 

    dálkové ovládání nefunguje, nebo došlo ke snížení jeho 

    dosahu, baterie vyměňte.

3. Nepoužívejte současně staré a nové baterie.

Žádný zvuk
• Zkontrolujte, zda kontrolka napájení svítí.
• Zkuste zvýšit hlasitost pomocí hlavního ovladače nebo dálkového ovládání.
• Zkontrolujte, zda jsou audio kabely správně zapojeny a reproduktory mají správně nastavený vstup.
• Zkontrolujte audio výstup přehrávače.

Nelze se připojit přes Bluetooth
• Ujistěte se, že je reproduktor přepnutý na vstup Bluetooth. Pokud je v režimu jiných vstupů audia, tak 
  se Bluetooth nepřipojí. 
  Odpojte všechna zařízení Bluetooth tak, že stisknete a podržíte „     “ v režimu Bluetooth, a zkuste znovu.
• Efektivní přenosový dosah systému Bluetooth je 10 m; ujistěte se, že jsou oba přístroje v uvedeném 
  dosahu.
• Zkuste připojit jiné zaízení Bluetooth.

Zařízení  S1000W se nechce zapnout.
• Zkontrolujte, zda je přístroj zapojen do sítě a zásuvka je připojená.

Hluk přicházející z reproduktorů
• Reproduktory EDIFIER generují malý šum, zatímco šum některých zvukových zařízení je příliš vysoký. 
  Odpojte audio kabely a zvyšte hlasitost, pokud není slyšet žádný zvuk ve vzdálenosti 1 metru od 
  reproduktoru, pak není problém s tímto produktem.

Více informací o společnosti EDIFIER naleznete na stránkách www.edif ier.com
Informace o záruce na produkty EDIFIER naleznete na příslušných mutačních stránkách na www.edif ier.com 
a v kapitole Podmínky záruky.
USA a Kanada: service@edif ier.ca
Jižní Amerika: Místní kontaktní informace naleznete na www.edif ier.com (anglicky) nebo www.edif ierla.com 
(španělsky/portugalsky).

Odstraňování závad

Riešenie problémov

Žiadny zvuk
• Skontrolujte či je zapnutý svetelný indikátor napájania.
• Skúste zvýšiť hlasitosť pomocou hlavného ovládača hlasitosti alebo diaľkového ovládača.
• Uistite sa že audio káble sú pevne pripojené a vstupy na reproduktoroch sú správne pripojené.
• Skontrolujte či signál z audio zdroja vysiela.

Nie je možné pripojiť cez Bluetooth
• Uistite sa že reproduktor je prepnutý na Bluetooth vstup. Ak je prepnutý na iné módy audio vstupov, 
   Bluetooth sa nepripojí. 
   Odpojte od akéhokoľvek Bluetooth zariadenia stlačením a podržaním „      “ v Bluetooth móde, 
   potom to skúste znovu.
• Efektívny rozsah prenosu Bluetooth je 10 metrov; ubezpečte sa, že prevádzka je v dosahu.
• Pokúste sa pripojiť iné Bluetooth zariadenie.

S1000W sa nezapla
• Skontrolujte či je zapojené napájanie, alebo či je zástrčka zapnutá.

Z reproduktorov sa ozýva šum
• Reproduktory EDIFIER vytvárajú slabý šum, avšak na niektorých zvukových zariadeniach je na pozadí 
   veľmi vysoký šum. Odpojte zvukové káble a zvýšte hlasitosť, ak nie je počuť žiaden zvuk v 1 metrovej 
   vzdialenosti od reproduktora, potom s týmto výrobkom nebude žiadny problém.

Viac informácií o EDIFIER, nájdete na www.edif ier.com
Otázky týkajúce sa záruky EDIFIER nájdete na príslušnej stránke krajiny www.edif ier.com a pozrite si časť 
nazvanú Podmienky záruky.
USA a Kanada: service@edif ier.ca
Južná Amerika: Prosím navštívte www.edif ier.com (anglicky) alebo www.edif ierla.com 
(Španielsky/Portugalsky) pre miestne kontaktné údaje.

Poznámka:
1. Diaľkové ovládanie nepokladajte na miesta ktoré sú 

    horúce alebo vlhké.

2. Batérie nenabíjajte.

3. Ak sa výrobok nepoužíva po dlhšiu dobu, prosím 

    vyberte baterky.

4. Batéria by nemala byť vystavená nadmernému teplu 

    ako je slnečné žiarenie, oheň alebo podobne.

5. Ak je batéria vložená nesprávne hrozí nebezpečenstvo 

    výbuchu. Vymeňte len za rovnaký alebo podobný typ.

1. Ako je znázornené na obrázku, palcom stlačte kryt 

    batérie na diaľkovom ovládači nadol a pre odstránenie 

    krytu posúvajte podľa smeru šípky, používajú sa dve 

    AAA batérie (dávajte pozor na póly „+“ a „-“).

2. Životnosť batérie je zvyčajne približne 6 mesiacov; 

    vymeňte ich, keď diaľkový ovládač nie je citlivý alebo 

    sa zmenší vzdialenosť ovládania.

3. Nikdy nepoužívajte staré a nové batérie dohromady.

Nadmerne hlasná hudba môže viesť k strate sluchu. Prosím udržujte hlasitosť v bezpečnom rozsahu.

Správna likvidácia tohto výrobku. Toto označenie znamená, že tento výrobok by nemal byť likvidovaný 
spolu s iným odpadom z domácností v celej EÚ. Aby sa predišlo možnému poškodeniu životného 
prostredia alebo zdravia ľudí v dôsledku nekontrolovaného zneškodňovania odpadu, zodpovedne ho 
recyklujte na podporu udržateľného opätovného využitia materiálnych zdrojov. Ak chcete vrátiť použité 
zariadenie, použite systém vrátenia a zberu alebo kontaktujte predajcu, kde bol produkt zakúpený. Oni 
potom tento výrobok dajú na recykláciu bezpečnú pre prostredie.

Používajte len s vozíkom, stojanom, statívom, držiakom alebo stolom špecifikovaným výrobcom, alebo 
predávanými s prístrojom. Ak používate vozík, pri pohybe kombinácie vozíka/prístroja postupujte opatrne, 
aby ste predišli poraneniu pri prevrátení.

•  Prosím inštrukcie si dôkladne prečítajte. Pre budúce použitie ich uchovajte na bezpečnom mieste.
•  Používajte iba príslušenstvo schválené výrobcom.
•  Namontujte prístroj správne podľa pokynov v časti pripojenia zariadenia.
•  Odporúca sa zariadenie používat v prostredí kde je 0-35°C. Produkt sa odporúca prepravovat a skladovat pri teplote 
   0-35°C.
•  Aby ste sa vyhli riziku požiaru a elektrického šoku, nevystavujte zariadenie dažďu alebo vlhkosti.
•  Nepoužívajte toto zariadenie v blízkosti vody. Neponárajte toto zariadenie do akejkoľvek tekutiny alebo ho 
   nevystavujte kvapkaniu alebo špliechaniu.
•  Neinštalujte alebo nepoužívajte toto zariadenie v blízkosti zdrojov tepla (napr. radiátor, ohrievač, sporák, alebo iné
   zariadenia ktoré vytvárajú teplo).
•  Na zariadenie sa nemajú umiestňovať žiadne predmety naplnené tekutinami, ako sú vázy; tiež by zariadenie nemalo
   byť vystavené otvorenému ohňu, ako sú zapálené sviečky položené na zariadení.
•  Neblokujte ventilačné otvory. Do ventilačných otvorov alebo mriežok nevkladajte žiadne predmety. Toto môže viesť
   k požiaru alebo k úrazu elektrickým prúdom.
•  Okolo zariadenia udržujte dostatočný priestor z dôvodu dobrej ventilácie (odporúča sa minimálne 5 cm).
•  Nestrkajte nasilu zásuvku do zástrčky. Pred pripojením, skontrolujte či nie je zástrčka upchatá a či je zástrčka vhodná
   pre zásuvku a či je orientovaná správnym smerom.
•  Uchovávajte dodávané príslušenstvo a časti (ako napríklad skrutky) mimo dosahu detí, aby sa zabránilo ich zjedeniu omylom.
•  Neotvárajte alebo nevyberajte kryt sami. Môžete sa tak vystaviť nebezpečnému napätiu alebo iným rizikám. Bez
   ohľadu na príčinu poškodenia (ako je poškodený drôt alebo zástrčka, vystavenie kvapkajúcej kvapaline alebo
   spadajúcemu cudziemu predmetu, vystavenie dažďu alebo vlhkosti, nefungujúcemu výrobku alebo spadnutiu
   výrobku atď.), musí byť oprava okamžite vykonaná autorizovaným servisným profesionálom.
•  Pred čistením výrobku suchou handričkou, vždy výrobok vypnite a odpojte zo zásuvky.
•  Na čistenie povrchu výrobku nikdy nepoužívajte silnú kyselinu, žieraviny, benzín, alkohol, alebo iné chemické čističe. 
   Na čistenie použitie iba neutrálny čistič alebo čistú vodu.
•  Prepínaním medzi rôznymi krajinami v aplikácii sa výrobok automaticky zosynchronizuje s frekvenčnými pásmami 
   miestnej prevádzkovej sieti Wi-Fi.
•  Tento výrobok sa musí používat v nadmorskej výške maximálne do 2000 m.

Dôležité bezpečnostné pokyny

Tento symbol je určený na výstrahu užívateľa pri prítomnosti neizolovaného nebezpečného napätia v 
kryte výrobku, ktoré môže byť predstavovať dostatočný stupeň pre riziko elektrického šoku osoby.

Tento symbol upozorňuje používateľa, aby nerozoberal kryt výrobku a nie je v ňom žiadna časť 
vymeniteľná používateľom. Pre opravu výrobok zoberte do autorizovaného opravného strediska.

Tento symbol naznačuje že zariadenie je len na používanie v interiéry.

Tento symbol naznačuje že zariadenie je II TRIEDY alebo dvoj izolované elektrické zariadenie bez 
požiadavky na uzemnenie.

Varovanie pri napájaní:
1. Výrobok umiestnite do blízkosti elektrickej zásuvky.
2. Pred použitím, sa uistite že pracovné napätie je rovnaké ako vaša lokálna napájacia sieť. Správne pracovné napätie 
    môžete nájsť na výrobnom štítku zariadenia.
3. Z bezpečnostných dôvodov odpojte výrobok od elektrickej siete počas búrok alebo pri dlhšom nepoužívaní.
4. Za normálnych okolností, môže byť napájanie horúce. V oblasti udržujte dobré vetranie a buďte opatrný.
5. Firemný štítok výrobku a bezpečnostné varovné štítky sú na kryte alebo na spodku výrobku alebo napájacieho 
    adaptéra.

Pre bezdrôtový výrobok:
1. Bezdrôtový výrobok môže vytvárať krátkovlnné rádio frekvencie a môže rušiť bežné používanie iných elektrických
    zariadení alebo zdravotného vybavenia.
2. Ak výrobok nie je povolený, vypnite ho Výrobok nepoužívajte v zdravotných zariadeniach, v lietadle, na pumpách,
    v blízkosti automatických brán, automatických požiarnych systémov alebo iných automatických zariadení.
3. Zariadenie nepoužívajte v blízkosti kardiostimulátora v rozsahu do 20 cm. Rádiové vlny môžu ovplyvniť bežnú
    operáciu kardiostimulátora alebo iných zdravotných zariadení.

Zástrčka napájacieho zdroja sa používa na odpojenie zariadenia, odpojené zariadenie má zostať pripravené na 
prevádzku.

Dôležité bezpečnostné pokyny


